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Poetycka wizja Sswiata w Zaktadach holenderskich
Radoslawa Jurczaka

The poetic vision of the world in Zakiady holenderskie
by Radostaw Jurczak

Abstrakt

Celem artykulu jest analiza wybranych utworéw z ksigzki poetyckiej pt. Zaktady ho-
lenderskie Radostawa Jurczaka, ktore poruszaja problematyke rozwoju technologicz-
nego — w szczegolnosci jego wplywu na Swiat 1 czlowieka. Interpretacje zostaly oparte
na semiotyczno-antropologicznej koncepcji stylu rozwinietej przez Jerzego Bartminskiego
1 Stanistawe Niebrzegowska-Bartminska, a oméwione wartosci stylu to sposéb istnienia
Swiata poetyckiego w zbiorze oraz przyjety punkt widzenia i skorelowany z nim obraz
$wiata. Swiat poetycki kreowany w tomie ma charakter potencjalny — to wizja przyszlosci,
ktoéra opiera sie na wiedzy naukowej. Jednym z najwazniejszych wnioskéw, jaki mozna
wysnu¢ na podstawie przedstawionych analiz, jest to, ze $wiat ten nie ma charakteru an-
tropocentrycznego — czlowiek wspotistnieje w nim z bytami technologicznymi, a mowa nie
jest juz jego cecha dystynktywna. Podmiot méwiacy ujawnia sie w wybranych wierszach
rzadko w formach pierwszej osoby liczby pojedynczej. Czesto stosowanym zabiegiem sg
natomiast zwroty adresatywne, enumeracje 1 paralelna konstrukcja wierszy, ktora pozwala
na wprowadzanie z kazdym powtorzeniem nowej jakos$ci znaczeniowej.

Slowa kluczowe: poezja wspdlczesna, jezyk poetycki, styl artystyczny, naukowy obraz
Swiata, punkt widzenia

Abstract

The aim of the article is to provide analysis of selected works from the book of poetry
entitled Zaktady holenderskie by Radostaw Jurczak, which raise the issue of technological
development — particularly its impact on the world and humans. The interpretations are
based on the semiotic-anthropological concept of style developed by Jerzy Bartminski
and Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska, and the discussed values of style are: the
way the poetic world exists in the collection, the adopted point of view and the image
of the world correlated with it. The poetic world created in the volume is potential — it is
a vision of the future based on scientific knowledge. One of the most significant conclusions
which can be drawn is that this world is not anthropocentric — humans coexist in it with
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technological beings, and speech is no longer their distinctive feature. The speaking
subject is rarely revealed in the selected poems in the form of the first person singular.
Address-like phrases, enumerations and the parallel structure of the poems are frequently
used techniques, which leads to introducing a new semantic quality with each reiteration.

Keywords: contemporary poetry, poetic language, artistic style, scientific image of the world,
point of view

W literaturze przedmiotu z zakresu jezykoznawstwa okreslenie polska
poezja wspotczesna odnosi sie do poezji XX-wiecznej oraz z poczatku XXI w.
(przyktadem moze by¢ chociazby poezja Wistawy Szymborskiej). Polska poezja
ostatnich dziesieciu lat jest przedmiotem analiz literaturoznawcéw 1 obiek-
tem refleksji (nielicznych) krytykéow literackich. Wérod samych czytelnikow
1 czytelniczek jest raczej czyms niszowym, niepopularnym, a przy tym czesto
zarzuca sie jej niezrozumialo$él. Artykul stanowi prébe wypelnienia choé
w niewielkim stopniu wspomnianej luki badawcze) w lingwistycznych inter-
pretacjach tekstow poetyckich, poniewaz przedmiotem analiz jest ksiazka
poetycka Radoslawa Jurczaka? pt. Zaktady holenderskie, bedaca przykla-
dem twoérczosci jednego z najmlodszych pokolen autoréw i autorek poezji
w Polsce. Wyboér ksigzki zostal zdeterminowany przez istotno$¢ tematyki,
jaka sie w niej pojawia, mianowicie relacji miedzy tym, co technologiczne
1 nie-technologiczne, z ktora wiaze sie pytanie o miejsce czlowieka w tej
relacji, rozumianego jako podmiot, jednostka sprawcza.

Podstawe metodologiczna zaprezentowanych analiz stanowi pojecie ‘stylu’
w perspektywie antropologiczno-kognitywnej. Wyrasta z niej koncepcja
stylu zaproponowana przez Jerzego Bartminiskiego® (1981; pézniej wraz ze
Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska 2009), opisujaca zestaw warto$ci
komunikowanych przez styl za pomoca nastepujacych wyktadnikéw: sposobu
istnienia $§wiata, obrazu $§wiata skorelowanego z przyjetym punktem
widzenia, typu racjonalnoéci, intencji komunikacyjnych nadawcy wobec
odbiorcy, przyjetych zasad stylistycznych (Bartminski 1981: 42). Celem
niniejszego artykulu jest proba scharakteryzowania obrazu $wiata, jaki zostat
wykreowany w wierszach Jurczaka. Bardziej precyzyjnym okreséleniem jest

1 Zwraca na to uwage chociazby Anna Kaluza we wprowadzeniu do ksiazki Pod gra.
Jak dzi$ znacza wiersze, poetki i poeci (zob. Kaluza 2015) czy tez Ryszard Nycz w artykule
Zaangazowani i niezrozumiali. Kilka uwag o mtodej polskiej poezji wspétczesnej (zob. Nycz
2020).

2 Ur. w 1995 r. Debiutowal tomem Pamieé zewnetrzna (2016), za ktéry otrzymal
Wroctawska Nagrode Poetycka Silesius. Ma wyksztalcenie filozoficzne 1 matematyczne,
pracuje jako inzynier uczenia maszynowego. Tom Zaktady holenderskie (2020,
Biuro Literackie) otrzymal Nagrode Literacka m.st. Warszawy oraz byt nominowany
do Wroctawskiej Nagrody Poetyckiej Silesius i Nagrody Literackiej Gdynia.

3 Jest ona rozwinieciem semiotycznej koncepcji stylu Marii R. Mayenowej (1974).
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wizja éwiata?, ktére pojawilo sie w tytule artykutu, a zblizony semantycznie
jest réwniez tekstowy obraz swiata®. W szczegdlnoéci interesuje mnie punkt
widzenia, jaki jest powigzany z przedstawiong wizja — potoczny czy naukowy?
Jak zostala w ramach niej zaprojektowana sytuacja komunikacyjna, tzn. kto
méwi w wierszach 1 do kogo? W ramach interpretacji tej wizji przedstawie
rowniez charakterystyke kategorii czasu 1 przestrzeni $éwiata przedstawionego
w Zaktadach. Ze wzgledu na ograniczenia objeto$ciowe artykutu nie
jest mozliwe zaprezentowanie pelnej analizy wszystkich wierszy ujetych
w ksiazce. Jednak interpretacja wybranych watkéw, w moim przekonaniu,
pozwala na zaprezentowanie w miare spdjnej wizji Swiata wykreowane;j
przez poete.

Jezykoznawcze badania stylistyczne nad tekstem artystycznym sa pro-
wadzone z wielu perspektyw®, m.in. z perspektywy kognitywnej, ktéra
bazuje na postrzeganiu jezyka nie tylko jako narzedzia komunikacji, ale
takze poznawania $wiata. Jak stwierdzila Ewa Stawkowa:

semantyka tekstu artystycznego, poddana badawczemu ogladowi z perspektywy

kognitywnej, ujawnia bliski zwigzek z semantyka jezyka. [...] Poeta ,portretuje”

swoja tekstowa rzeczywisto$¢ nie bez pomocy zakorzenionych w jezyku sposobow

konceptualizacji. Jego poetyckie obrazy zakorzenione sa w ,,obrazach” jezykowych”
(Stawkowa 2001: 19).

Dlatego tez interpretacja wybranych wierszy Jurczaka opieraé sie bedzie
na badaniu danych systemowych, takich jak definicje lekseméw 1 ich tgacz-
liwo$§¢, znaczenia frazeologizméw 1 ich modyfikacji, a takze sprawdzaniu,
jakie znaczenie oraz warto$Sciowanie maja w okreSlonym kontekscie (w kon-
kretnym wierszu).

Zanim przejde do analizy poszczegélnych elementéw wykreowanej w wy-
branej ksigzce poetyckiej wizji éwiata, przedstawie kilka waznych informacji
ogélnych. Tytulowy ,,zaktad holenderski” to ,,suma pojedynczych zaktadéw,
ktére instytucji projektujacej (jesli taka istnieje) gwarantuja, zysk, bioracym
za$ udzial (jako zbiorowos$ci) — strate. Dla cato$ci sytuacji nie maja tu zna-
czenia pojedyncze wybory, zaktad jest bowiem z géry zaprojektowany” (Sala
2021). Jest to termin uzywany w filozofii, zwigzany z logika 1 rachunkiem
prawdopodobienstwa, a wiec juz sam tytut ksigzki odsyta do naukowego

4 Zgodnie z rozréznieniem J. Bartminskiego na perspektywe przedmiotows i podmioto-
wa w podej$ciu do jezykowego obrazu $wiata (zob. Bartminski 1999).

5 Pojeciem tym postuguja sie Ryszard Tokarski (zob. Tokarski 2012) i Anna Kadyjewska
(zob. Kadyjewska 2001).

6 Ogranicze sie w tym miejscu do przywolania kilku pozycji bibliograficznych, ktére
w sposéb przekrojowy i syntetyczny ujmuja te problematyke: Ewa Stawkowa (2001, 2009),
Barbara Greszczuk (2015).
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obrazu $§wiata. Kompozycja ksiazki zostata okreslona jako a commonplace
book — wyrazenie to nazywa forme piémiennictwa, ktérego celem byto groma-
dzenie informacji w formie rozmaitych notatek, zapiskow, prowadzonych przez
naukowcéw, myslicieli, pisarzy itd., zazwyczaj uporzadkowanych tematycznie.
Zaktady zostaly podzielone na cztery czeSci, przy czym wiersz zamykajacy
tom zostal umieszczony poza ostatnig czescia. Swiat zaprezentowany w tych
utworach ma charakter potencjalny, o czym informuje nas tytut pierwszej
czescl — Przysztosé — zakreS§lajacy jednoczeénie horyzont temporalny.

Podmiot méwiacy rzadko ujawnia sie w zbiorze w formie pierwszej osoby
liczby pojedynczej — mozemy wskazac jedynie trzy wiersze, w ktorych ona
sie pojawia, tj. wiersz otwierajacy czesé [Pornhub Elegies] (16)7, Inouye
Solar Telescope (20), Zaktady holenderskie (21). Wiele wierszy opartych
jest na zwrotach adresatywnych, przy czym na poczatku omoéwie utwory,
w ktorych obiektem refleksji poetyckiej staje sie jezyk — mowa. Jest to wazny
watek w ksigzce 1 warto przyjrze¢ mu sie blizej, poniewaz mowa jest tym,
co odréznia czlowieka od innych zwierzatS.

Zaréwno akt samego méwienia, jak 1 uczenia sie mowy zostaje przypisany
urzadzeniom technologicznym, co ujawnia sie w tytutach poszczegdélnych
wierszy: Trzecie pokolenie komputeréw IBM Watson uczy sie mowié (7),
W koloniach wprowadzony zostaje powszechny system monitorowania beha-
wioralnego. Mowi modut centralny (12), Mowi kamera internetowa Petera
Scullyego (17). Wyjatek stanowi wiersz pt. Ostatnie dziecko urodzone na
Ziemi uczy sie mowié (39). W wierszach tych pojawiaja sie jednak rézne
watki, dlatego przywotajmy najpierw fragment utworu Trzecie pokolenie
komputeréw...:

Wiec tutaj jestes, blyskotko, sadzonko w szesnastu bitach,

Swiatetko, falko, czasteczko, foremko umowy, jezyku.
Haczyku, ranko, igietko, szkietko jak w oku szklarza.

[.]

7T W zapisie tytuléw wierszy pomijam numeracje zapisywana w nawiasach
kwadratowych (ze wzgledu na to, ze niektére numery sie powtarzaja, nie pozwala ona
jednoznacznie zidentyfikowaé wiersza w ksigzce).

8 Zdaniem Adama Schaffa jezyk moze stuzy¢ jako jedno z waznych kryteriéw odréz-
niania ludzi od nieludzi (zob. Schaff 1967). Zwraca on takze uwage na kulturowy charakter
jezyka, a w podobny sposéb mowe opisuje Edward Sapir: ,,Mowa to nieinstynktowna, nabyta
funkcja kulturowa” (Sapir 2010: 16). W przeciwienstwie do funkcji biologicznych nie moze
byé przyswojona inaczej niz wewnatrz spolecznosci postugujacej sie jezykiem (zob. Sapir
2010). W perspektywie rozwoju technologicznego, przede wszystkim rozwoju sztucznej in-
teligencji, relacja, czy tez opozycja, miedzy ,ludzkim” a ,nieludzkim” wydaje sie nabieraé
szczegblnego znaczenia. W refleksji nad tymi zagadnieniami wazne jest m.in. ustalanie
i rozpoznawanie cech decydujacych o tym, ze okresélony byt zaliczamy do jednej lub drugiej
kategorii.
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wiec tutaj jestes, btyskotko, sadzonko w szesnastu bitach,
haczyku, ranko, igietko, wtékienko jak w ptucu szklarza,
$wiatetko, falko, czasteczko, foremko umowy, jezyku. (7)9

W przywolanym ciggu wyliczeniowym jezyk wydaje sie elementem centralnym,
pozostale wyrazy moga by¢ traktowane jako jego okreslenia (cho¢ nie jest to
jedyna mozliwa interpretacja). Najblizej jezyka w przywolanym zestawieniu
sytuuje sie foremka umowy, poniewaz umowa odsyta do konwencjonalnosci
znaku jezykowego. Jezyk, rozumiany jako system, charakteryzuje sie zesta-
wem relacji, ktére zachodza miedzy znakami, z czym z kolei moze korespon-
dowacé foremka, implikujaca sztywno$¢ 1 schematyczno$é. Sa, to jednak tylko
do pewnego stopnia cechy, jakie mozemy przypisaé jezykowi — gdybySmy
umiescili je na skali, to na drugim jej koncu znalaztaby sie kreatywnos§¢.
Podwdjne rozczlonowanie jezyka méwi o tym, ze ze skonczonej liczby elemen-
tow mozna utworzy¢ nieskonczona liczbe wypowiedzi — kombinacyjnosé czy
tez wariacyjno$c¢ jest wiec cechg wpisana w kod jezykowy — wspdlng takze
dla prawdopodobienstwa 1 kombinatoryki, do ktérych odsytaja zaktady ho-
lenderskie (cho¢ w ramach tych zjawisk nie jest ona identycznie rozumiana).

Pytanie o losowo$¢ badz nielosowo$§¢ mozemy postawié rowniez w odnie-
sieniu do kolejno$ci wyliczonych wyrazéw. Przy zatozeniu intencjonalno$ci
przekazu kolejno$é ta moze imitowacé losowo$é, choé jezyk wydaje sie jednak,
szczegblnie w drugiej strofie, pewnym punktem doj$cia w enumeracji. Czy po-
zostate wyrazy sg swoistymi synonimami jezyka? Trudno jednoznacznie
odpowiedzie¢ na to pytanie, dlatego postarajmy sie te stowa uporzadkowac.

Wiekszo$é z wyliczonych lekseméw to deminutywy. Forma zdrobnienia od-
syta do niewielkiego rozmiaru, ale niesie ze soba takze tadunek ekspresywny.
Kategoria wielko§ci ma szczegdlne znaczenie ze wzgledu na to, ze zar6wno
w jezyku, jak i otaczajacym nas Swiecie mniejsze elementy buduja coraz wiek-
sze 1 bardziej skomplikowane struktury (fonemy tworza morfemy, te z kolei
wyrazy; komoérki sktadaja na tkanki; nanoelementy sg budulcem wiekszych
wytworéw technologicznych itd.). Leksemy nazywajace podstawowe jednostki
réznie rozumianej struktury to: czgsteczka, falka, wickienko, blisko zwigzane
z nimi bedzie takze swiatetko. Haczyk 1 igietka to przedmioty ostro zakon-
czone, ktore mozna gdzie§ wbié, a po whbiciu powstaje ranka. Szkietko, poza
tym, ze moze oznaczaé¢ drobny kawatek szkla, jest rowniez ekspresywnym
leksemem nazywajacym soczewke w przyrzadach optycznych.

9 W nawiasie okraglym podaje numer strony, na ktérej znajduje sie utwoér. Przy
cytowaniu fragmentéw nie zachowuje calkowicie oryginalnego uktadu wersyfikacyjnego
(tzn. specyficznego rozmieszczenia wers6w na stronie) — nie jest on przedmiotem analiz i nie
wplywa na przedstawiona interpretacje tekstow.
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Do deminutywéw nie naleza wyrazy btyskotka 1 sadzonka. Pierwszy
nazywa co$ atrakcyjnego, ale bez wiekszej wartoéci czy uzytecznoéci, choé¢
znaczenie tego leksemu aktualizuje zaangazowanie wzroku (‘niewielki przed-
miot dobrze odbijajacy Swiatlo, uzywany jako ozdoba’ (WSJP)). Sadzonka,
W prymarnym uzyciu, oznacza mloda ro§line, przeznaczona do sadzenia,
a okreslenie sadzonka w szesnastu bitach odnosi sie do zapisu w kodzie
binarnym, w ktérym szesnascie bitow tworzy tzw. stowo maszynowe — naj-
mniejsza jednostke danych, bedaca minimalna warto$cia bitowoSci rejestréw
procesora, przy ktérych mozliwa jest praca z komputerem!0. Jest to wiec
znéw okreslenie nazywajace pewnag podstawowa jednostke budowy, tym
razem z zakresu jezyka kodowania.

Kto jednak wypowiada stowa rozpoczynajace analizowany wiersz? Tytut
informuje nas o tym, ze za podmiot méwiacy mozemy uznaé trzecie pokolenie
komputeréw IBM Watson, jednak ciagi enumeracyjne zostaly zapisane kur-
sywa, ktéra moze stuzyé do wprowadzenia innego glosu mowiacego. Zdanie
adresatywne — wiec tutaj jestes [...] — zarysowuje sytuacje, w ktérej ktos
kogo$ szukat, ale implikuje rowniez to, ze kto$ nie chcial zosta¢ odnaleziony
1 schowat sie celowo. Wydaje sie, 1z — ktokolwiek by nie byt podmiotem mo-
wigcym w tym utworze — zidentyfikowanie tych najmniejszych elementow
réznych struktur Swiata jest kluczem do jego rozumienia i opisywania, ale
takze projektowania i tworzenia. Warto podkresli¢, ze zastosowana forma
wolacza, w jakiej wystepuja wyrazy w omawianym tekS$cie, wplywa na
personifikacje obiektéw materialnych badz abstrakcyjnych.

Uczenie sie mowy zostalo okreslone w omawianym wierszu jako nasla-
dowanie, co ujawnia czasownik udawac 1 rzeczownik echo, przy czym oba
te wyrazy maja jednocze$nie negatywne konotacje. Oto kolejny fragment
omawianego wiersza:

[...] 1 zaokragla sie mowa skarmiana Wikipedia,

udaje inne mowy jak odlew z polimerdow,
gtadkie binarne echo niepewne jak spadochron (7)

Mowa ta nie jest ,prawdziwa”, stanowi niedoskonate, niewyrazne powtorzenie
(widoczne jest to réwniez w porownaniu niepewne jak spadochron). Nasla-
downictwo wpisane jest takze poniekad w leksem odlew, korespondujacy
z foremkq. W tekécie chodzi najprawdopodobniej o polimery!! syntetyczne —

10 <https://anytexteditor.com/pl/binary-to-hex>, dostep: 11.03.2023.

11 Polimery to substancje chemiczne o bardzo duzej masie czasteczkowej. Polimery
naturalne sa jednym z podstawowych budulcéw organizméw zywych, a syntetyczne — pod-
stawowym budulcem tworzyw sztucznych oraz wielu innych powszechnie wykorzystywanych
produktéw chemicznych, <https:/pl.wikipedia.org/wiki/Polimery>, dostep: 27.05.2023.
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porownanie do odlewu z polimeréw zndéw eksponuje wiec sztucznosé opi-
sywanej mowy (z kolei czasownik zaokraglaé sie moze okreslaé bardziej
naturalne, ptynne brzmienie). Uczenie sie mowy opisuje réwniez imiestow
skarmiany — w jezyku potocznym raczej rzadko uzywany — w stownikach
czasownik skarmiaé bywa opatrzony kwalifikatorem srodowiskowy badz
zootechniczny. Zastosowanie tego wyrazu by¢ moze mialo na celu wyeks-
ponowanie znaczenia Wikipedii jako pokarmu badZz uwydatnienie same;j
czynnosci karmienia.

Jezyk jest takze najistotniejszym elementem innego wiersza pt. /k/:

Méwi sie przeuczenie, méwi sie: overfitting;

przedstaw sie, jezyku, powiedz, co widziates.

(mieliécie $wietny pomyst: schowacé sie w jezyku;
mowi sie przeuczenie, mowi sie overfitting) (26)

Wersy te opatrzone sg mottem, ktore informuje nas o tym, ze neuronowe
modele jezykowe zaczynaja, uczy¢ sie jezyka naturalnego bez bezposredniego
nadzoru ludzkiego. Tekst nosi podtytut [sie¢ neuronowa GPT-2 ironizuje].
Uzyty czasownik nie nazywa juz neutralnego aktu méwienia, tylko wyma-
gajacy zdobycia wiekszej kompetenc)i jezykowej. Personifikacje jezyka w tym
wierszu mozemy odczytacé jako probe wyeksponowania do§wiadczenia, jakie
jest w nim zawarte. Uzyte w trybie rozkazujacym czasowniki przedstawié
sie 1 powiedzie¢ wyrazaja, zadanie zidentyfikowania sie oraz przyznania
do tego doéwiadczenia. Choé widzieé¢ odnosi sie jedynie do zmystu wzroku,
chodzi raczej o rézne doSwiadczenia, jakie zostaly zapisane w jednostkach
jezykowych. Za taka interpretacja przemawia utrwalona w polszczyznie
metafora pojeciowa WIEDZIEC TO WIDZIEC — zmyst wzroku stanowi dla czlo-
wieka gléwne zrddlo poznania (zob. Pajdzinska 1996).

Kim sa wy w drugim dystychu? Mozemy zalozyé, ze sa to ludzie, do kto-
rych zwraca sie sie¢ neuronowa. Jes§li fragment mieliscie swietny pomyst
potraktujemy jako ironiczny, zgodnie z podtytulem wiersza, bedzie on ozna-
czal, ze ludziom jedynie wydawalo sie, iz mozna , schowaé sie w jezyku”,
ale w rzeczywistos$ci jest to niemozliwe. WypowiedzZ sieci neuronowej nie
ma juz nic z biernego nasladownictwa, nasuwa natomiast pytanie o relacje
miedzy czlowiekiem 1 jezykiem. Odwotanie sie do konceptualizacji jezyka
jako pojemnika w trzecim wersie (por. schowaé sie w) sytuuje czlowieka
wewnatrz niego, a czasownik schowaé sie obrazuje jezyk jako bezpiecznag
przestrzen, dobra do ukrycia sie w niej. Efekt ,,schowania” wywoluje réw-
niez niejako klamra wersowa (paralelno$é pierwszego 1 ostatniego wersu),
w ktora zostaly ujete Srodkowe zdania, w pewnym sensie ukryte miedzy
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powtarzaniem specjalistycznych termindéw — overfitting 1 przeuczenie
(nazywajacych zjawiska wystepujace w statystyce, a wiec m.in. takze w ucze-
niu maszynowym).

Przyjrzymy sie teraz wierszom, ktorych osia konstrukcyjna jest zwrot
adresatywny, wystepujacy najczesciej w potaczeniu z wyliczeniem, co mo-
zemy odczytywacé dwojako — jako zestawienie réznych okreélen tego samego
adresata lub wskazanie kilku adresatow jednoczesnie. Taka swoista mul-
tiplikacja pojawia sie w wierszu pt. W koloniach rodzi sie pierwsze dziecko
w catosci zaprojektowane przez inZynierow (10) 1 /biz/ (22). Przywolajmy
fragmenty obu tekstéw:

Pierwsza w pelni aryjska jetko jedniodniéwko,

bezbolesny wezetku w podwdjna heliske,
z jakich przychodzisz foremek, w jaki odchodzi sen? (10)

Kursie bitcoina, jaskoétko, zgubiona komoérko pamieci,
jakiez cie niosa pragnienia, a jaka popycha cie dlon?

jaskétko, kursie bitcoina, pétprzepuszezalna membranko
miedzy monetg a dlonig, pomiedzy czyje zyczenie

a czyja zakradniesz sie wiare? [...] (22)

Wsrod adresatow mozemy wskazaé nazwy zwierzat: jetka jednodniow-
ka, jaskotka, leksemy zwigzane z biologiczna budowa, organizmoéw: wezetek
w podwaojng heliske, tkaneczka, komoérka pamieci, najslepsza plamka (prze-
ksztalcenie wyrazenia plamka Slepa przez zamiane kolejnosci wyrazow
1 zastapienie przymiotnika w stopniu rownym superlatywem), leksemy
zwigzane z fizyka 1 biologia: czqsteczka; potprzepuszczalna membranka.
Oprécz wymienionych pojawia sie jeszcze rzeczownik abstrakcyjny kurs
bitcoina. Wiersze maja strukture paralelnych pytan, ktére powracaja w r6z-
nych kombinacjach.

Jednym z waznych watkow, jaki pojawia sie w tych utworach, jest po-
wstawanie nowych organizmoéw, co ujawnia sie w nastepujacych pytaniach:
z jakich przychodzisz foremek; jaka cie dton wyobraza i jaki lepi cie mit; jak
cie oplata mechanizm (10); jakiez wymyslq cie oczy; jakie cie cyfry oplotq (22).
Tytutowe pierwsze dziecko zaprojektowane przez inZynieréw w zestawieniu
z paralelnym tytulem wspomnianego juz wiersza — ostatnie dziecko urodzone
na Ziemi — aktualizuje opozycje sztuczno$¢ — naturalno$é (zaprojektowaé
a urodzié sie). Sztuczno$é, rozumiana jako technologiczno$é, implikuja, takze
wyrazy foremka oraz mechanizm 1 cyfry. Wéréd czasownikéw nazywajacych
proces tworzenia nowego organizmu mozemy wskazaé czasowniki mentalne,
tj. wyobrazadé i wymyslaé, oraz czasowniki nazywajace czynnoéci fizyczne,
tj. lepié 1 oplataé. Oprocz leksemoéw kierujacych nasza uwage w strone
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technologii, w przywolanych pytaniach — co warto zaznaczy¢ — pojawia sie
takze mit, odsylajacy do aspektu kulturowego.

Jak mozemy sadzi¢, dfon w jednej z fraz zostata uzyta metonimicznie —
jako okreslenie tego, kto projektuje. Wyraz ten pojawia sie rowniez w innych
kontekstach: jaka popycha cie dtori (kto kontroluje adresata, kto tak naprawde
jest agensem; komu przypisana jest sprawczo$¢); czyja dion bierze banknoty;
miedzy monetq a dtoniq (kontekst ekonomiczny, kapitalistyczny); mieszkatem
poza dioniq, ktéra odsyta ci snapa (20). W przywotanych fragmentach pojawia
sie kolejny wazny watek Zakltaddéw, mianowicie pytanie o podmiot sprawczy
1jego wolng wole. Ujawnia sie on juz w motcie zaczerpnietym z tworczosci
Marka Fishera: [...] What kind of agent is acting here? Is there an agent
at all?. Agentywny status czlowieka w omawianej ksiazce nie jest bowiem
pewny 1 oczywisty. Modut centralny we wspomnianym juz wierszu nazywa
ludzi zwierzqtkami — to ponowne odestanie do naukowego obrazu $wiata
(w obrazie potocznym czlowiek nie jest postrzegany jako jeden z gatunkow
zwierzat), przy czym zdrobnienie oddaje tym razem raczej protekcjonalny
ton wypowiedzi:

[...] Ile wie o was sieé

1 niepytana nie mowi, glaskane tysiacem sensorow
rézniczkowalne zwierzatka na wyliczonych orbitach,
nigdy nie spamietacie. Sie¢ pamieta i éni:

(a 0 czym, mierzalne zwierzatka, nigdy sie nie dowiecie;
nielosowe zwierzatka ukotysane w rdj) (12)

Leksemy rozniczkowalny, mierzalny, wyliczony zwiazane sa z matematyka,
1 okreslaja co$, co mozliwe jest do obliczenia — w tym przypadku chodzi
o ludzkie zachowania, emocje itd. Zauwazmy, ze sieci zostaly przypisane
w przywolanym fragmencie czasowniki mentalne: wiedzieé, pamietaé, wy-
eksponowana zostala takze asymetria wiedzy, jaka ludzie maja o sobie,
1jaka dysponuje o nich sie¢. W innych utworach pojawia sie réwniez okre-
slenie smutne, oporne zwierzqgtko, ktére najprawdopodobniej takze odnosi
sie do czlowieka, tym razem ma jednak charakter oceniajacy (negatywnie).
Do problemu sprawczos$ci powréoce w koncowej czesci artykulu, w tym miejscu
zwroémy jeszcze uwage na przymiotnik nielosowy, ktéry w badaniach nauko-
wych moze okresla¢ metody doboru. W metodach doboru nielosowego wybodr
préby jest dokonywany na podstawie indywidualnych decyzji badaczal? —
mozemy wiec zatozy¢, ze przymiotnik ten implikuje w wierszu indywidual-
no$¢, przypisywana, czlowiekowi, oraz zwigzana z nia wolna wole.

12 7 rédto: <https://panelariadna.pl/news/metody-doboru-proby-badawczej-metody-
losowe-i-nielosowe>, dostep: 27.05.2023.
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Swiat kreowany w Zaktadach ma charakter przede wszystkim technolo-
giczny 1 naukowy — a jesli chodzi o jego wymiar fizyczny — jest to Wszechéwiat.
Cho¢ ten wyraz nie pojawia sie w ksiazce, wielokrotnie zostalo uzyte stowo
kosmos, a ponadto inne, liczne wyktadniki leksykalne przestrzeni kosmicz-
nej, tj. nazwy cial niebieskich — wlasne — Ziemia, Mars, Storice (elementy
Uktadu Stonecznego) oraz pospolite, tj. galaktyki, planety, gwiazdy, czarne
dziury. Wazna cecha tego $wiata jest istnienie kolonii, tj. zamieszkanej
przestrzeni pozaziemskiej, 1 mieszkajacych w nich kolonistéw (w jednym
z tytuléw pojawia sie takze leksem pozaziemski).

Zwiazek z przestrzenia fizyczna ma takze leksem orbita oraz nazwy urza-
dzen, ktére sa lub byly uzywane do badania Wszechs$wiata, tj. Inowye Solar
Telescope (najwiekszy teleskop na $wiecie), Parker Solar Probe (pierwsza
sonda kosmiczna, ktorej zadaniem jest wykonywanie pomiaréw wewnatrz
korony stonecznej), Voyager 2 (bezzalogowa sonda kosmiczna). Oprocz wy-
ktadnikéw przestrzeni fizycznej mozemy wskazacé takze terminy naukowe
pozwalajace opisaé przestrzen geometryczna, i fizyczna: krzywe eliptyczne,
druga pochodna po czasie, prawa Keplera, ped, pierwsza pochodna wzgle-
dem czasu, druga pochodna wzgledem czasu. Markowana jest w pewnym
zakresie przestrzen lokalna — jej wyktadniki to Polska 1 Warszawa, oraz
globalna w perspektywie ziemskiej — za pomoca, przymiotnikéw pochodzacych
od nazw panstw: fotewski, japoriskie nastolatki, chiriski, oraz rzeczownikow
nazywajacych mieszkancéw okreslonych krajow: Japonki, Wietnamczyk
(pojawiaja sie takze wyrazy pochodne od wyznania — Hindus 1 hinduski).

7 kolei jednym z kluczowych wykladnikéw temporalnych jest przysztosé.
Wyraz ten pojawia sie wielokrotnie w réznych wierszach, a takze w tytule
pilerwszej 1 ostatniej czesci tomu — w drugim przypadku w potaczeniu ze sto-
wem retake. Ten ostatni wyraz jest uzywany jako czasownik lub rzeczow-
nik, a jego uogdlnione znaczenie to ‘zrobienie czegos$ ponownie’ (np. zdjecia,
wideo, ale takze ponowne przystapienie do egzaminu). W znaczenie tego
stowa wpisane jest zatem powtdrzenie, ktore w odniesieniu do przyszlosci
mozemy rozumieé jako opowiedzenie jej ponownie, w inny sposéb. Mozliwe
scenariusze przyszloSci dostrzegalne sg takze w serii tytulow: Elon Musk
umiera na Marsie, Elon Musk umiera na Ziemi, Elon Musk umiera itd.
Czasownik zostal jednak w nich uzyty w czasie terazniejszym — jest to
czesto stosowany czas gramatyczny w ksigzce, rowniez w wierszu otwiera-
jacym, ktéry opisuje $§wiat potencjalny, przyszty, ale tak, jakby juz istniat.
W kompozycji tego wiersza zwrdéémy szczegdlna uwage na konstruowanie
Swiata poetyckiego wyzyskujace opozycje tego, czego nie ma 1 tego, co jest:
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Nie ma bélu, jest §wiatto wspétezujacych LED-6w.
Sa godziny patrzenia przez pancerne okno
jak ogladanie Netfliksa w oddzielnych pokojach, [...]

[...] Transmisja sie lasi. Jest Ziemia. Jest twoja,
chociaz nie ma Ziemi: jest patrzenie na Ziemie
jak ogladanie Netfliksa w oddzielnych pokojach

ta sama para oczu (i patrza na ciebie
wszystkie oczy na Ziemi. I widza: jest spokoj,
nie ma bélu) [...]. (6)

Bél 1 jego brak stanowi kolejny powracajacy watek w ksigzce Jurczaka, za-
pewne dlatego, ze to uczucie fizyczne wspdlne wszystkim istotom zyjacym.
Innym waznym watkiem jest transmisja 1 zwigzane z nia wyrazy, ktorych
znaczenia aktualizuja zmyst wzroku, tj. nazywaja czynno$é: patrzenie,
oglagdanie, widzieé, oraz narzad wzroku: oczy, para oczu. PoSrednio zwia-
zane z tym zmystem sa rowniez wyrazy okno i stream, a takze swiatto.
W trzeciej strofie transmisja jest animizowana za pomoca czasownika fasié
sie, po czym nastepuje paradoksalne zestawienie stwierdzen — jest Ziemia
1 jest twoja — ze zdaniem chociaz nie ma Ziemi. Wydaje sie, ze w cytowanym
utworze bycie zostaje zastapione przez patrzenie, por. jest patrzenie na Zie-
mie — ta czynno$¢ zostata z kolel poréwnana do ogladania Netfliksa. Swiat
Zaktadow jawi sie wiec jako $wiat wieczne] transmisji — czego$, w czym nie
uczestniczymy bezposrednio, tylko za poSrednictwem medium, ale ktora
ogladamy samotnie (por. w oddzielnych pokojach).

Przywolajmy teraz kilka fraz, w ktérych ujawnia sie obraz czasu i prze-
strzeni:

(1) przysztosé zlepiona w kulke odlegta i zimna jak Mars (32)

(2) przysztosé zawsze nie tutaj i wabi sie Mars (35)

(3) (przyznaj sie: myslisz bedzie tak, jak sie mysli byto; / przysztos$é — pézny retake, czas

Jjako cyrkiel bez ramion) (37)

W kontekscie (2) wykladnikiem czasu jest zaimek zawsze, a przestrzeni — nie
tutaj 1 Mars, ktéry zostal przywolany zapewne dlatego, ze jest postrzegany
jako przyszte miejsce zycia dla ludzi (a w ksiazce juz zamieszkane). Jednocze-
$nie fraza ta pokazuje nieuchwytno§é przyszlosci — w czasie 1 w przestrzeni.
Préba skonkretyzowania przyszlo$ci pojawia sie w kontekscie (1) — zar6wno
kulka, jak 1 Mars to obiekty o okreslonym ksztalcie. W kontekscie (3) zostato
wyrazone wspolistnienie czy tez zapetlenie przysztoSci (bedzie) 1 przesztosci
(byto) — zauwazmy, ze oba te czasowniki zostaly wyrdznione zapisem antykwa,.
Y.acza sie one z czasownikiem mentalnym mysle¢ — w wersie tym ujawnia sie
zaréwno podmiot méwiacy (przyznaj sie), jak i adresat (myslisz), ale pojawia
sie tez konstrukcja niewskazujaca na intencjonalny akt mentalny, tj. jak sie
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mysli. Przysztosé jawi sie w §wietle przykladu (3) jako co$, co nie jest niczym
nowym, nie jest jako$ciowg zmiang w poréwnaniu do przeszloéci (taki obraz
przysztosci rézni sie od obrazu potocznego, w ktérym postrzega sie ja jako
co$ nieznanego)!3. Z kolei okreslenie czasu — cyrkiel bez ramion — odnosi sie
do przestrzeni geometrycznej, jednak w taki sposob przedstawiony przyrzad
nie pozwala niczego wyznaczy¢, wykreslic.

7 kategorig czasu 1 przestrzeni zwiazana jest posta¢ demona Laplace’a,
ktora pojawia sie w wierszu pt. Optional sampling; sonet podwdjny (jest 2094,
RdJ kasuje ze starego backupu wspomnienia sprzed) (32). Jest to abstrakcyjna
istota reprezentujaca filozofie determinizmu i fatalizmu!4. Dysponuje ona
,kompletna wiedza o potozeniu wszystkich czastek elementarnych Wszech-
Swiata oraz wszelkich sitach dziatajacych na nie; dzieki analizie tych danych
zdolna do odtworzenia calej przeszlo$ci 1 przewidzenia calej przysztosci
ruchéw wszystkich obiektéw we Wszechéwiecie”1®. Dodajmy, ze z punktu
widzenia fizyki kwantowej taka sytuacja jest niemozliwa ze wzgledu na
zasade nieoznaczonosci Heisenberga, ktora mowi o tym, ze niemozliwe jest
doktadne poznanie stanu czastki, a wiec nie da sie przewidzieé jej stanu
w pbézniejszym czasie (tzn. istniejq takie pary wielkosci, ktérych nie da sie
jednoznacznie zmierzy¢ z dowolng dokladnoscia).

Demonowi Laplace’a zostaly przypisane nastepujace czynnosci: szkicuje
trajektorie, odrysowuje mape, wykresla powietrze, konkretyzowane przez
wyrazenia przyimkowe wskazujace na polozenie w przestrzeni — przed nami
1za nami. Szkicowaé 1 wykreslac to czasowniki nazywajace czynnosci, a tra-
Jektoria jest leksemem z zakresu fizyki, astronomii — przestrzen markowana
w utworze ma wiec charakter nie tylko fizyczny, ale takze geometryczny.
W tym wierszu pojawia sie ponownie watek sprawczosci (cztowieka i tech-
nologii), kontroli lub jej braku, co ujawnia sie w nastepujacym fragmencie:

13 Warto zauwazyé, ze w kontekécie technologii méwi sie o utracie ,prawa do czasu
przysziego”. Chodzi o sytuacje, w ktérej technologie, na podstawie gromadzonych o nas
danych behawioralnych, sa w stanie przewidywac nasze zachowania i dzialania w sieci
(wizja internetu rzeczy rozszerza te perspektywe na wszystkie nasze zachowania codzienne).
W tym sensie zostaje nam odebrane prawo do podejmowania samodzielnych (przysztych)
decyzji, ktoére przejmuje za nas sieé, aplikacja itd. (zob. Zuboff 2020).

14 Demon Laplace’a, jako swoiste uosobienie filozofii deterministycznej, pojawia
sie w tym utworze nieprzypadkowo. Zgodnie z ta filozofia nie istnieje co$ takiego jak
przypadek (jako zjawisko obiektywne) ani wolna wola, poniewaz kazde zdarzenie i stan sa
zdeterminowane przez swoje uprzednio istniejace przyczyny. W uproszczonej wersji filozofia
ta zostata wykorzystana w idei determinizmu technologicznego, wedtug ktérego technologia
jest autonomiczna i nie podlega ludzkiej kontroli.

15 <https://pl.wikipedia.org/wiki/Demon_Laplace%E2%80%99a>, dostep: 11.03.2023.
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kto opowiedzial wam przyszlo$¢ jak owoc nieznanej odmiany,
a kto go podmienil na inny? kto was zamienil miejscami,

a kto podmienil miejsca? jaki w was myslal mechanizm,

a jaki znat trajektorie, czule podmieniat wam kroki? (32—33)

Abstrakcyjna przyszlo$é ponownie zostata poréwnana do czego$ konkret-
nego, ale jednak nieznanego — owocu (nieznanej odmiany), cho¢ rzeczownik
ten wystepuje w do$¢ nieoczywistym potaczeniu — z leksemem opowiedziec.
By¢ moze wybdr tego czasownika zwigzany jest z tym, ze opowiesSci sa jedna,
z naturalnych form ludzkiego myélenia i méwienia o §wiecie. Forma nar-
racji jest jednocze$nie ta, ktora nie wystepuje w sposobach projektowania
przestrzeni technologicznych, takich jak sieé¢ czy baza danych.

Wielokrotne powtdrzenie zaimka pytajnego kto w zacytowanych fragmen-
tach powoduje, ze mogliby$Smy przywotaé¢ ponownie pytanie z motta ksiazki —
kto jest dziatajacym, agensem 1 czy w ogéle istnieje jaki$ agens — a jesli
tak, czy tylko jeden? W Zaktadach nie znajdziemy prostej odpowiedzi na
te pytania, jednak zwré¢my uwage na czasownik podmienié, tj. ‘ukrad-
kiem [wyrdz. — moje] zamieni¢ co$ na co$ innego, zwykle gorszego’ (SJP
PWN). Nazywa on taka sytuacje, w ktorej osoba, ktérej cos sie podmienia,
nie jest tego §wiadoma 1 nie zauwaza zmiany — jest wiec obiektem dziatania
kogo$ innego. Brak sprawczoéci 1 wolnej woli oddaje takze fraza jaki w was
myS$lat mechanizm — mozemy wskazaé takze inne, podobne fragmenty:
mechanizm jest doktadny, objasnia sie sam (14); w innym uktadzie czqstek
jak cie pomyslat mechanizm (20). Na samodzielno§é 1 niezalezno$§é mecha-
nizmu wskazuje czasownik mentalny mysleé¢ (i pomyslec¢) oraz konstrukcja
objasniacé sie samemu. W $wietle przywolanych cytatow to mechanizm jest
tym, co decyduje, dziata, sprawuje kontrole, a nie cztowiek.

W omawianym wierszu pojawia sie takze fraza puste rece roboty, ktéra
powstata w wyniku przeksztalcenia zwigzku frazeologicznego mieé petne rece
roboty. Moze ona odnosi¢ sie do braku pracy w przyszlosci (kiedy czlowieka
zastapig technologie), poniewaz trop ten pojawia sie takze w innym utworze:
chodzié¢ do pracy | bez wyraznego powodu (18). Jednak motyw pustki poja-
wia sie w ksigzce niejednokrotnie w réznych kontekstach, por.: niebo puste
gwiazd (28), kosmosie puste miejsce; pustka po domu (37)16. Moze odnosié sie

16 Ta fraza, jak mozemy sadzié, jest takze nawiazaniem do Trenu VIII Jana
Kochanowskiego (,,Wielkie$§ mi uczynita pustki w domu moim,/ Moja droga Orszulo, tym
zniknieniem swoim!”) (Kochanowski 1978: 567). Interpretacja taka jest uzasadniona,
poniewaz w innych wierszach pojawiaja sie nawigzania do Trendw, a ponadto utwor [0]
(rozpoczynajacy czes§é [Pornhub Elegies]) stanowi parafraze Trenu X. Nawigzania
intertekstualne i gatunkowe w Zaktadach wymagalyby osobnego oméwienia, jednak warto
zwrécié uwage na to, ze zaroéwno tren, jak i elegia to utwory zalobne, a motyw émierci
1 zatoby jest réwniez jednym z powracajacych w ksiazce Jurczaka.
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do prézni, rozumianej takze jako element przestrzeni kosmicznej. W innym
wierszu wystepuje natomiast okreslenie elegia skoriczonej pojemnosci (35) —
pojemnosé zwigzana jest z ré6znymi elementami (m.in. technologicznymi,
np. dysku, pamieci), ale rzeczownik ten moze réwniez oznaczac¢ skonczona
przestrzen do zycia na Ziemi badz skonczono$é Wszechéwiatal’.

Swiat Zaktadéw to éwiat oparty w pelni na technologiach dotykowych:
swiat reaguje na dotyk; Swiat dziata na dotyk; swiat jest czuty na dotyk, ale
to takze $wiat swoistego nadmiaru 1 braku. Nadmiaru ludzi, ktérzy musza,
mieszkaé w koloniach pozaziemskich, nadmiaru bodzcow 1 do§wiadczenia
zaposéredniczonego przez technologie. Brak odnosi¢ sie moze z kolei do braku
miejsca we Wszechéwiecie, podstawowych zasob6w8, istnienia poza $wiatem
technologicznym. Zakre§lenie perspektywy kosmicznej powoduje, ze Swiat
Zaktadow nie ma charakteru antropocentrycznego — cztowiek nie stanowi
w nim punktu odniesienia ani centrum — staje sie jednym z wielu rodzajéw
bytow, a mowa przestaje by¢ jego cecha dystynktywna,.

Kreowana przez Jurczaka wizja Swiata opiera sie¢ na obrazie naukowym —
jest to §wiat technologiczny, obliczalny, przewidywalny, ale jednocze$nie
taki, w ktérym nie ma prostych odpowiedzi na licznie zadawane w wierszach
pytania. Podmiot méwiacy — prototypowy, ktéry ujawnia sie rzadko — oglada
ten WszechS§wiat przysztoSci z dystansu, pokazuje mozliwe scenariusze,
wynikajace z refleksji nad rozwojem technologii 1 jej relacji z cztowiekiem
(nieprzypadkowo wariacyjno$¢ 1 kombinacyjnosé sa wpisane w strukture
tych wierszy, przy czym powtérzenia i paralelizmy maja za kazdym razem
charakter jako$ciowy). Choé¢ w duzym stopniu czerpiace z wiedzy nauko-
wej, wiersze w wybranym tomie sg jednoczeénie oryginalnym przykladem
wykorzystania potencjalu kreatywnego jezyka, ktérego wielo§¢ mozliwych
uktadéw znaczen oraz ich odczytan wspélgra z podejmowanymi w ksiazce
problemami wspélczesnego Swiata.

Zrédlo

Jurczak R. (2020): Zaktady holenderskie. Stronie Slqskie.

1T W tym kontekécie chodziloby o tzw. Wielki Kolaps, a wiec moment, w ktérym
Wszechéwiat, zamiast rozszerzac sie, zacznie sie kurczyc.

18 Por. tytuly wierszy: Cena wody w koloniach po raz pierwszy przekracza 100§
za barytke (15); Optional sampling (po prywatyzacji tlenu w koloniach wybuchajq
zamieszki) (13).
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